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Priedas

Pats svarbiausias Europos Sajungos tikslas Tarptauting¢je banginiy medZzioklés
komisijoje (toliau — TBMK) — uztikrinti, kad biity sukurta veiksminga tarptautiné
banginiy iSsaugojimo ir valdymo reguliavimo sistema, kuri leisty uztikrinti, kad
banginiy ir kity banginiy burio gyviiny iSsaugojimo buklé buty zZymiai pagerinta, ir
pagal kurig visg banginiy medzioklés veiklg kontroliuoty TBMK.

Nuo S§ios pozicijos priémimo artimiausiose trijose kas dvejus metus rengiamose
sesijose ir tarpsesiniuose susitikimuose valstybés narés, veikdamos kartu Sgjungos
interesy labui, turi laikytis toliau nurodytos pozicijos dél Tarptautinés konvencijos
dél banginiy medzioklés reguliavimo priedo pakeitimy pasitilymy arba TBMK
rezoliucijy ir sprendimy:

(a) siekti, kad banginiy medzioklés veikla biity pavesta TBMK kontrolei;

(b) pritarti, kad priede likty jtvirtintas ir biity visapusiskai jgyvendinamas verslinés
banginiy medzioklés moratoriumas ir kad biity priimtos papildomos priemonés,
skirtos skatinti TBMK nares laikytis to moratoriumo, be kita ko, nacionalinés
nuostatos, kuriomis draudziama jy jurisdikcijai priklausantiems veiklos
vykdytojams dalyvauti vykdant verslinés banginiy medzioklés veikla, ja remti
ar finansuoti;

(c) priestarauti visiems naujy banginiy medzioklés rusiy, nenumatyty Tarptautinéje
konvencijoje dél banginiy medzioklés reguliavimo, pasiiilymams, kurie galéty
susilpninti moratoriumg ir (arba) sukelti potencialia grésm¢ banginiy
iStekliams;

(d) palaikyti ir skatinti pasitilymus, kuriais siekiama nutraukti TBMK
nekontroliuojamos banginiy medzioklés praktika, jskaitant banginiy medziokle
moksliniy tyrimy tikslais, vykdoma nesilaikant VIII straipsnio, taip uztikrinant,
kad visi moksliniai tyrimai bty atliekami laikantis Tarptautinés konvencijos
del banginiy medzioklés reguliavimo, jos priedo ir specialiy leidimy nuostaty;

(e) palaikyti pasiiilymus, kuriais siekiama skatinti banginiy neuzmusant vykdomus
mokslinius tyrimus ir uZtikrinti banginiy medzioklés pagal specialius leidimus
TBMK perziiiros proceso veiksminguma ir skaidruma, laikantis Tarptautinio
Teisingumo Teismo sprendimo (2014 m. kovo 31 d. sprendimas byloje dél
banginiy medzioklés Antarkties vandenyse, Australija pries Japonijq: jstojusi j
bylg Naujoji Zelandija), taip pat pasitilymus, kuriais siekiama skatinti
atitinkamy TBMK rezoliucijy igyvendinimg bei visapusiSka taikyma;

(f) palaikyti pasitlymus dél ¢iabuviy vykdomos natiirinés banginiy medzioklés
valdymo, laikantis Tarptautinés konvencijos dél banginiy medzioklés
reguliavimo ir jos priedo, kuriais:

(1) uztikrinama, kad nekilty grésmé medZziojamy istekliy iSsaugojimui,
deramai laikantis atsargumo principo ir mokslinio komiteto
rekomendacijy;

1)  uZtikrinama, kad banginiy medZioklés veikla biity tinkamai reguliuojama,
o laimikis buty tvarus ir nevirSyty vietos vartojimo pragyvenimui
poreikiy;
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ii1)  uztikrinama, kad banginiy zudymo metodai biity kuo humaniskesni,
laikantis TBMK taisykliy ir TBMK darbo grupés banginiy Zudymo
metody, taip pat gerovés klausimais parengty gairiy ir geriausios
praktikos;

iv) atsizvelgiama ] Ciabuviy tauty poreikius, taciau taip pat suvokiama tai,
kad banginiai yra migruojanti rusis, todél jie keliauja j kitas arealo
valstybes, kuriose taip pat gali buti reikSmingi socialiniu, ekonominiu ir
kulttiriniu pozitriu;

palaikyti visus pasitilymus steigti banginiy rezervatus pagal TBMK taisykles;

remti pastangas ir iniciatyvas, kuriomis siekiama toliau plétoti TBMK
vaidmenj banginiy biirio gyviiny ir jy buveiniy iSsaugojimo skatinimo srityje,
geriau suprantant ir iSsaugant banginiy biirio gyviiny, visy pirma didziyjy
banginiy, bet ir mazyjy banginiy biirio gyviiny, kaip esminiy sveiky ekosistemy
sudedamyjy daliy vaidmenj, jy nepaprastai svarbig funkcija anglies dioksido
sekvestracijos, maisto medziagy apykaitos ir klimato reguliavimo srityse, taip
pat gerinti TBMK ir kity organizacijy veiklos koordinavimag ir
bendradarbiavimg siekiant sustiprinti pasauling banginiy biirio gyviny
apsaugos sistema;

remti tolesnj TBMK Zmoniy ir banginiy biirio gyviiny sgveikos sistemy ir
priemoniy banginiy neuzmusant (tokiy kaip banginiy gerovés vertinimo
priemong, iniciatyvos dél iSmetimo ] krantg ir jsipainiojimo, taip pat TBMK
gairés dél banginiy stebéjimo, susidiirimo su laivais vengimo ir triukSmo
mazinimo) plétojimg ir visapusiSka jy jgyvendinimg laikantis aukSty gerovés
standarty, siekiant stiprinti gebéjimus, praneSimy apie incidentus teikimg ir
jvairiy suinteresuotyjy subjekty bendradarbiavima;

remti iniciatyvas, kuriomis siekiama suprasti ir stebéti banginiy biirio gyviny
sveikatai ir gerovei kylancias grésmes, jskaitant galimg bendra Siy grésmiy
poveikj, taip pat pasitilymus, kuriais siekiama uztikrinti geroveés standarty
tobulinima;

remti pasiiilymus tobulinti TBMK valdyma, laikantis kity daugiaSaliy
susitarimy ir jy valdymo organy geriausios praktikos, jskaitant didesnio
skaidrumo,  atskaitomybeés, atitikties ir jgyvendinimo  uZtikrinimo
mechanizmus, taip siekiant stiprinti TBMK legitimuma ir jos sprendimy
priémimo proceso sgZiningumg bei skatinti efektyvesn;j iStekliy naudojima;

remti pasitlymus, kuriais siekiama jtvirtinti pagalbos programos, skirtos
ribotas priemones turin¢ioms vyriausybéms suteikti daugiau galimybiy
dalyvauti TBMK darbe, (pvz., Savanoriskos pagalbos fondo ir panaSiy paramos
priemoniy) skaidrumg, kartu reikalaujant skaidrumo i§ ty paramos teikéjy,
kurie tiesiogiai finansuoja delegaty i§ valstybiy, nesinaudojanciy pagalbos
programa, dalyvavima;

remti pasiiilymus stiprinti dialogg ir bendradarbiavimg su pilietine visuomene
ir toliau prisideda prie pilietinés visuomenés organizacijy jtraukimo ] visy
lygmeny TBMK darbg ir dalyvavimo jame gerinimo, laikantis jprastos kity
daugiasaliy susitarimy praktikos.
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